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ROMANA

Cititi cu atentie prezentele instructiuni de utilizare. Respectati in-
dicatiile de avertizare si de siguranta. Pastrati instructiunile de
utilizare pentru consultarea ulterioara. Puneti instructiunile de uti-
lizare la dispozitia altor utilizatori. La predarea aparatului, inma-
nati si instructiunile de utilizare.
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1. INDICATII DE AVERTIZARE S| DE SIGURANTA

e Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost conceput si in mo-
dul specificat in aceste instructiuni de utilizare. Orice utilizare necores-
punzatoare poate fi periculoasa.

e Aparatul este destinat exclusiv utilizarii la domiciliu/in mediul privat, nu
in domeniul comercial.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fara experienta si
cunostinte necesare numai daca aceste persoane sunt supravegheate
sau daca au fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a apara-
tului si inteleg pericolele care rezulta din aceasta.

e Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

e Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii fara a fi supravegheati.

* Nu utilizati aparatul daca prezinta deteriorari sau daca nu functioneaza
corect. In aceste cazuri, contactati serviciul pentru clienti.

* Reparatiile trebuie efectuate numai de catre serviciul pentru clienti sau
de catre comercianti autorizati.

* Nu sunteti autorizat in niciun caz sa demontati sau sa reparati aparatul,
in caz contrar nefiind posibila garantarea unei functionari ireprosabile.
In cazul nerespectarii, pierdeti garantia.



o In timpul tratamentului, verificati rezultatele in mod regulat. Acest lucru este valabil in special
pentru diabetici, intrucét acestia sunt mai putin sensibili la durere si se pot rani mai usor.
Accesoriile [9][10] [11] livrate sunt adecvate in special diabeticilor, intrucat acestia sunt
supusi unui tratament pe o suprafata intinsa, si nu unui tratament punctiform.

¢ In schimb, accesoriile @Apéné la[16] sunt mai putin adecvate pentru diabetici. Lucrati intot-
deauna cu mare atentie. In caz de dubii, consultati medicul.

e | a utilizarea indelungata a aparatului, de exemplu pentru indepartarea stratului cornos al
pielii de la nivelul picioarelor, aparatul se poate incalzi mai tare. Pentru evitarea arsurilor pieli,
trebuie sa existe pauze mai lungi intre utilizarile individuale. Pentru siguranta proprie, verifi-
cati in permanenta gradul de incalzire a aparatului. Acest lucru este valabil in special pentru
persoanele insensibile la caldura.

¢ Producatorul nu poate fi tras la rdspundere pentru defectiuni cauzate de utilizarea necores-

punzatoare sau neglijentd a aparatului.

Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor. Exista pericolul de asfixiere.

Deconectati imediat aparatul in caz de defectiuni sau avarii in functionare.

Utilizati aparatul numai impreuna cu accesoriile incluse in pachetul de livrare.

Nu utilizati la copii mici/animale.

Evitati orice contact cu apa (in afara de curatarea cu o carpa putin umeda!). Apa nu trebuie

sa patrunda sub nicio forma in interiorul aparatului. Nu scufundati niciodata aparatul in apa.

Nu utilizati niciodata aparatul in cada, in dus, in piscind sau deasupra unei chiuvete umplute

cu apa. Daca totusi a intrat apa sub carcasa, scoateti imediat aparatul din priza si contactati

comerciantul dumneavoastrad de electrice sau Serviciul pentru Clienti.

o In timpul utiliz&rii, aveti grija ca parul sa nu se poatd prinde in accesoriile rotative. Pentru
siguranta, purtati un elastic de par.

e | afiecare utilizare a aparatului si a alimentatorului cu stecar, méainile trebuie sa fie uscate.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este conceput numai pentru tratarea mainilor (manichiurd) si a picioarelor
(pedichiurd).

INDICATIE

¢ Nu tineti aparatul aproape de surse de caldura.
¢ Nu utilizati aparatul sub paturi, perne etc.

A PRECAUTIE

Indicatii privind manipularea acumulatoarelor

e In cazul in care lichidul din celula acumulatorului intrd in contact cu pielea sau ochii, clatiti
locurile afectate cu apa si solicitati asistentd medicala.

¢ Protejati acumulatoarele de caldura excesiva.

e Pericol de explozie! Nu aruncati acumulatoarele in foc.

* Nu dezasamblati, nu deschideti sau nu rupeti acumulatoarele.

¢ |nainte de utilizare, acumulatoarele trebuie incarcate corect. Pentru o incarcare corecta, tre-
buie sa respectati intotdeauna indicatiile producatorului, respectiv informatiile din aceste
instructiuni de utilizare.

¢ |nainte de prima punere in functiune, incarcati complet acumulatorul. Pentru a atinge cea
mai lunga durata de viata posibila a acumulatorului, incarcati acumulatorul complet de cel
putin 2 ori pe an.



2. EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate
urmatoarele simboluri:

Cititi instructiunile “ Producator

Denumeste un posibil pericol iminent. Denumeste o situatie posibil periculoa-

B Dacé acesta nu este evitat, consecinta INDICATIE sa. Daca nu este evitatd, instalatia ori
| APRECAUTIE|

poate fi decesul ori vatamari foarte un obiect din mediul inconjurator poate
grave. fi deteriorat/a.

Marcajul CE

Denumeste un posibil pericol iminent. N . .
N : X Acest produs indeplineste cerintele
Daca acesta nu este evitat, consecinta

poate fi vatamari usoare ori minore.

directivelor europene si nationale in
vigoare.

Eliminare ca deseu in conformitate
cu prevederile Directivei CE privind N
deseurile de echipamente electrice si &b} Eliminati ambalajul in mod ecologic
electronice - WEEE (Waste Electrical PAP

— ) -
and Electronic Equipment)
S-a demonstrat ca produsele
indeplinesc cerintele reglementa- ® Informatii privind produsul
rilor tehnice ale Uniunii Economice Indicatie privind informatii importante
Eurasiatice (UEE)
UK | Marcaj de evaluare a conformititii, Polaritatea unui conector de alimentare
CA |Regatul Unit o -| C.C.

3. PACHETUL DE LIVRARE

Verificati aparatul pentru a va asigura ca starea ambalajului este ireprosabila si continutul este complet.
inainte de utilizare, asigurati-va ca aparatul si accesoriile nu prezinta defectiuni vizibile si ca sunt indepar-
tate toate materialele de ambalare. in cazul in care aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-vd comer-
ciantului dumneavoastra sau contactati departamentul de service la adresa indicata.

1 set de manichiurd/pedichiura

10 accesorii de Tnalta calitate din safir si pasla

1 capac de protectie impotriva prafului de unghii

1 cablu micro-USB

1 geanta de incarcare si depozitare

L]
L]
L]
L]
L]
¢ 1 exemplar din instructiunile de utilizare



4. DESCRIEREA APARATULUI

Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 2.

[1] Aparat de manichiura/pedichiura [11] Varf conic din pasla
(2] +/- Reglarea vitezei [12] Polizor din cristal pentru stratul cornos
[3] Afisarea treptelor de vitezd [13] Freza din safir, rotunda

[4] Afisaj cu LED al directiei de rotire (rotire spre stanga, rosu: Freza tip ac
rotire spre dreapta, verde)

[5] Comutator glisant pentru rotire spate dreapta/stanga si [15] Frez4 flacara
pozitia OPRIT

[6] Lumina LED Freza cilindrica

Port micro-USB (aparat) Varf conic din safir

Port micro-USB (geanta de incarcare si depozitare) Polizor din safir pentru stratul cornos

(9] Plac din safir, fina Capac de protectie impotriva prafului
de unghii

Placa din safir, aspra

5. UTILIZAREA
1

. Anterior primei utilizari, incarcati complet aparatul, timp de aprox. 3 de ore. Puteti incarca aparatul fie
direct la aparatul | 7| prin racordul micro-USB, fie la geanta de incarcare si depozitare | 8 | prin racordul
micro-USB.

2. Conectati racordul micro-USB (aparat) [7]/ (geanta de incarcare si depozitare) 8] cu un adaptor de retea
corespunzator (adaptorul de retea nu este inclus in pachetul de livrare) sau prin intermediul unui aparat
cu interfatd adecvata.

3. Daci cele 3 becuri de control pentru incarcare albastre [ 3] lumineaza intermitent, continuu, inseamna c&
acumulatorul se incarca. Imediat ce toate cele 3 LED-uri lumineaza in permanentd, aparatul este incarcat
complet. Cu acumulatorul incércat, aparatul poate functiona aprox. 2 ore.

Inainte de utilizare, nu efectuati niciun tratament preliminar in baia de ap3, deoarece accesoriile
de netezire au un efect redus in cazul pielii inmuiate, resp. umede.

4. Aveti grija ca aparatul sa fie oprit.

5. Alegeti accesoriul dorit si asezati-l printr-o apasare usoara pe axul aparatului. Pentru a-l inlatura, trageti
accesoriul in pozitie dreapta de pe aparat.

6. Porniti aparatul impingand intrerupétorul glisant [5]in jos (rotire stanga, LED-ul lumineaza rosu) sau in
sus (rotire dreapta, LED-ul lumineaza verde).

7. Cu cele doua taste pentru reglarea vitezei [2], marcate cu plus (+) si minus (-), puteti alege turatia axului
motor. Incepeti de fiecare data cu o turatie mica si mariti-o abia cand este necesar. In functie de viteza
selectatd, pe afisajul treptelor de viteza [3] sunt vizibile LED-uri de culoare albastra.

8. Nu exercitati o presiune mare asupra aparatului si apropiati accesoriile intotdeauna cu atentie de supra-
fata care urmeaza a fi tratatd. Actionati aparatul, prin apasari usoare, in miscari circulare asupra partilor
care trebuie tratate.

9. Pentru pilire, lucrati intotdeauna din exteriorul unghiei catre varf. in timpul tratamentului, verificati rezul-
tatele in mod regulat. In cazul in care devine neplacut, intrerupeti tratamentul. Pentru a mentine protectia
naturald a pielii, nu indepartati cuticulele in intregime.

10. Aveti grija ca axul sa se poata roti intotdeauna liber. Axul nu trebuie sa fie blocat in permanenta, intru-
cat, in caz contrar, aparatul se incalzeste prea tare si se poate deteriora.

11. Dupa fiecare utilizare, aplicati o crema hidratanta in locurile tratate.
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Aparatul se opreste atunci cand un accesoriu este blocat timp de aprox. 3 secunde in timpul utiliza-
rii. Pentru resetare, trebuie sa opriti si sa porniti din nou aparatul.

Accesorii

Plac din safir, fina [¢]

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor; granulatie find a placii din safir. Particulari-
tatea acesti placi din safir este rotirea exclusiv a placii interioare de netezit, partea exte-
rioara fiind fixa. Acest lucru face posibilad pilirea exacta a unghiilor, fara a exista pericolul
de ardere ca urmare a rotirii prea rapide a placii.

Placa din safir, aspra

Potrivit pentru pilirea si prelucrarea unghiilor; granulatie mare a placii din safir. Cu acest
accesoriu puteti scurta prin pilire chiar si unghii groase. Deoarece netezeste rapid si su-
prafete mari ale unghiilor, trebuie sa actionati si in acest caz cu atentie.

Varf din pasla in forma de con [11]

Potrivit pentru netezirea si lustruirea marginii unghiei dupa pilire si pentru curatarea su- <
prafetei unghiei. Lustruiti intotdeauna in miscari circulare si nu mentineti varful conic din \

pasla intr-un singur loc, deoarece, prin frecare, se poate produce o cantitate prea mare .

de caldura.

Polizor din cristal pentru stratul cornos [12] <

Accesorii din cristal aspre pentru indepartarea rapida a stratului cornos sau a bataturilor
mari de pe talpa si calcéi.

",
\

Freza din safir, rotunda [13]

Potrivit pentru indepartarea cu grija a bataturilor. Cand utilizati acest accesoriu, retineti F
ca poate intra cu usurintd adanc in piele cand eliminati stratul de piele al bataturii putand /

rani astfel si periostul.

Freza tip ac <
Potrivit pentru eliberarea unghiilor crescute in carne si pentru indepartarea bucétilor de

unghie moarta. Freza tip ac trebuie sa functioneze la turatie redusa. / ’

Freza flacara [15] &

Pentru indepartarea unghiilor crescute in carne. Apropiati cu atentie freza flacara de locul

care va fi tratat si indepartati partile unghiei crescute in carne. %

Freza cilindrica 2
Potrivit pentru indepartarea suprafetelor tari ale unghiilor de la picioare si netezirea su-

perficiald a acestora. In acest scop, asezati freza cilindrica orizontal fatd de suprafata /

unghiei si indepartati prin miscari circulare lente stratul dorit.

Varf din safir in forma de con X
Potrivit pentru indepartarea pielii uscate, a stratului cornos sau a bataturilor de pe talpa i
si calcai si pentru prelucrarea unghiilor. Pentru a mentine protectia naturala a pielii, nu
indepartati stratul cornos in totalitate.

Polizor din safir pentru stratul cornos
Pentru indepartarea stratului cornos de la nivelul talpilor si calcaielor. Acest accesoriu
este destinat utilizérii pe suprafete mari.

N

Capac de protectie impotriva prafului de unghii
Impiedica diseminarea prafului de unghie.




6. CURATAREA S| INTRETINEREA

Pericol de electrocutare
Scoateti aparatul din priza inainte de orice operatiune de curatare. Curatati aparatul numai con-
form instructiunilor. Nu scufundati in niciun caz aparatul si cablul micro-USB in apa sau alte
lichide.

e Pentru curatare nu utilizati detergenti chimici sau solutii abrazive de curatare.

o Curatati aparatul cu o carpa usor umezita. In cazul murdariei accentuate, puteti umezi carpa cu solutie

slaba de sapun.
¢ Din motive de igiend, accesoriile pot fi curdtate cu o carpad umezita cu alcool.

7. ACCESORII SI PIESE DE SCHIMB

Pentru a achizitiona accesorii si piese de schimb, accesati www.beurer.com sau adresati-va punctului de
service din tara dumneavoastra (conform listei cu adrese ale punctelor de service). De asemenea, acceso-
riile si piesele de schimb sunt disponibile in comert.

Denumire Numar de articol, respectiv
numar de comanda
Set de accesorii 572.16

(contine urmatoarele accesorii)

1 placa din safir, fina

1 varf din pasla in forma de con

1 varf conic din pasla

1 polizor din cristal pentru stratul cornos
1 freza din safir, rotunda

1 freza tip ac

1 freza flacara

1 freza cilindrica

1 varf din safir in forma de con

1 polizor din safir pentru stratul cornos

1 capac de protectie impotriva prafului de unghii

8. ELIMINAREA CA DESEU

Pentru protejarea mediului inconjurator, aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la finalul

duratei de viata. Eliminarea ca deseu se poate realiza prin intermediul centrelor de colectare
corespunzatoare din tara dumneavoastrd. Respectati dispozitiile locale privind eliminarea ca

deseu a materialelor. Eliminati aparatul ca deseu conform prevederilor Directivei CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Pentru intrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale responsabile cu eliminarea deseurilor.

Puteti obtine informatii despre centrele de colectare a deseurilor de echipamente, de exemplu, de la admi-
nistratia locald, de la firmele locale de salubrizare sau de la comerciantul dumneavoastra.

Acumulatoarele uzate, complet goale, trebuie eliminate ca deseu in recipientele de colectare special mar-
cate, la firmele specializate sau la comerciantul de electrice. Aveti obligatia legala de a elimina acumula-
toarele ca deseu.

Acumulatoarele care contin substante toxice prezinta aceste simboluri:

Pb = bateria contine plumb,
Cd = bateria contine cadmiu, E

Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg




9. DATE TEHNICE

Alimentare cu energie Input: 5,0V=1,0A; 50 W

electrica

Dimensiunile cutiei: 223 x 74 x 67,5 mm

Dimensiunile aparatului: | 155 x 37,4 x 38,3 mm

Greutate Greutatea cutiei, inclusiv accesoriile: aprox. 310 g
Greutatea aparatului: aprox. 135 g

Acumulator:

Capacitate 1500 mAh

Tensiune nominala 3,7V

Denumirea tipului Li-lon

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari de natura tehnica.

Declaratia de conformitate pentru acest produs poate fi accesata la urmatoarea adresa:
https://www.beurer.com/web/we-landingpages/de/cedeclarationofconformity.php

10. GARANTIE

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de garantie, consultati brosura de garantie in-
clusa in pachetul de livrare.
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Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 o 89077 Ulm, Germany
www.beurer.com  www.beurer-healthguide.com
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